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Johdanto
Kiitos, että ostit tämän ladattavan eväsrasian. Toivomme, että 
se helpottaa aterioita liikkeellä ollessasi ja vastaa odotuksiasi.  
Haluatko antaa palautetta? Älä epäröi ottaa meihin yhteyttä.

Foodbird LB5, USB-C-latauskaapeli, käyttöohje

Foodbird on ladattava eväsrasia, jonka avulla voit lämmittää ruoan suoraan 
rasiassa missä tahansa. Mukana tulevaa kylmäpakkausta voidaan käyttää 
pitämään ruoka kylmänä ja tuoreena pidempään.
Se on helppo puhdistaa, huoltaa ja käyttää.

Tuotekuvaus

Pakkauksen sisältö

Tekniset tiedot:
Tuotenimi: Foodbird LB5

Latausportti: Type-C

Syöttöjännite/virta: 5V, 2,5A

Lämmitysteho: 60 W

Akkukapasiteetti: 5000 mAh

Säiliön tilavuus: <1 L

Latausaika: 4–5 tuntia (5V/3A)

Mitat (P×L×K): 249 × 126 × 99 mm



Osat
Liukukansi

Yläkansi

Lukitusmekanismi

Kylmäpakkaus

Paineentasausventtiili

Säiliön kansi

Ruokasäiliö

Jakaja

Pääyksikkö

USB-C-latauskaapeli

Foodbirdin lataaminen

Liitä Type-C-latauskaapeli Foodbirdin latausporttiin 
ja kytke virta päälle. Merkkivalo vilkkuu, ja laite  
on lataustilassa.

Kun neljä merkkivaloa palaa ohjauspaneelissa 
yhtäjaksoisesti, lataus on valmis ja akku on 
ladattu täyteen.

Hyvä tietää:

Foodbird ei tue latausta ja lämmitystä 
samanaikaisesti.

Jos kaikki neljä merkkivaloa vilkkuvat sama-
naikaisesti, tuote on viallinen eikä toimi.

Latauksen jälkeen peitä latausportti ku-
misuojalla veden pääsyn estämiseksi.

Suositellaan käyttämään 5V/3A-latausa-
dapteria ja mukana toimitettua kaapelia 
optimaalisen latauksen varmistamiseksi.



Kylmäpakkauksen käyttö

Laita kylmäpakkaus pakastimeen 8 tuntia etukäteen.

Jos haluat erottaa ruoan, aseta jakaja. 

Sulje paineentasausventtiili säiliön kannessa ja 
aseta säiliö pääyksikköön.

Aseta pakastettu jääpakkaus säiliön 
kannen päälle.

Kiinnitä yläkansi ja lukitse sivulukot.

Tärkeää:

Älä laita vettä tai ruokaa suoraan 
pääyksikköön.
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Lämmitys

Lataa pääyksikkö ennen käyttöä. Kun merkkivalot ovat sammuneet, 
laite on valmiustilassa.

Ennen lämmitystä:

•	 Avaa kansi ja ota kylmäpakkaus pois.

•	 Avaa kumiventtiili.

•	 Laita kansi takaisin ja kiristä kaksi sivukiinnikettä.

•	 Pidä Foodbird vaakasuorassa 
lämmityksen aikana.

•	 Liu’uta kantta avataksesi ohjauspaneelin.

•	 Kaksoisnapsauta valmiuspainiketta asettaaksesi 
Foodbirdin lämmitystilaan.

•	 Virran merkkivalo syttyy näyttääkseen 
jäljellä olevan virran ja ilmoittaakseen, 
että lämmitysprosessi on aktivoitu.
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Huom:

25 %, 50 %, 75 % ja 100 % viittaavat akun varaustasoon.

Täysi lataus kestää <80 minuuttia.

Nestemäisen ruoan lämmitys kestää noin 
45 min (+/- 5 min).

Kiinteän ruoan lämmitys kestää noin 75 min (+/- 5 min).

Avaa 
kumiventtiili.



Puhdistus ja huolto Akun ohjeet

1.	 Käytön jälkeen irrota latauskaapeli ja odota, 
että koko laite jäähtyy ennen puhdistusta, jotta 
vältät sähköiskun tai palovammat.

2.	 Älä upota pääyksikköä veteen puhdistusta 
varten äläkä huuhtele pintaa suoraan vedellä. 
Käytä hyvin puristettua kosteaa liinaa pinnan 
pyyhkimiseen ja tahrojen poistamiseen.

3.	 Jokaisen käytön jälkeen poista ruokajäämät: 
ota ensin sisäsäiliö (ruokasäiliö) pois, lisää pieni 
määrä puhdasta vettä ja pesuainetta, hankaa 
pehmeällä liinalla tai sienellä ja huuhtele sitten 
puhtaalla vedellä 2–3 kertaa.

4.	 Älä käytä bensiiniä, hankaavia jauheita tai 
syövyttäviä pesuaineita. Käytä neutraaleja 
pesuaineita, jotta tuote ei vahingoitu.

5.	 Älä käytä kovia harjoja tai teräsvillaa puhdistuk-
seen, jotta tuote ei vahingoitu.

6.	 Kun tuotetta ei käytetä pitkään aikaan, puhdista 
se, lataa akku täyteen ja säilytä viileässä, hyvin 
ilmastoidussa ja kuivassa paikassa.

1.	 Kun tuotetta ei käytetä pitkään aikaan, puhdista 
se, lataa akku täyteen ja säilytä viileässä, hyvin 
ilmastoidussa ja kuivassa paikassa.

2.	 Latausajan ohje: Kun akku on vähissä, se on 
ladattava kuukauden kuluessa. Kun akku on 
täysin ladattu, se on ladattava kolmen  
kuukauden kuluessa.



Vianetsintä

Huom: Jos vikaa ei voi korjata yllä olevilla ohjeilla, ota yhteyttä jälleenmyyjään.  
Älä pura laitetta itse!

Virheilmoitukset Mahdolliset syyt:

25 % ja 100 % merkkivalot 
vilkkuvat samanaikaisesti

NTC-termostaatin piiri on katkennut, eikä se pysty mittaamaan 
lämpötilaa. Suositellaan lähettämään valmistajalle korjattavaksi.

50 % ja 75 % merkkivalot 
vilkkuvat samanaikaisesti

NTC-termostaatin oikosulku – ei tunnista lämpötilaa. 
Lähetä valmistajalle korjattavaksi.

Kaikki neljä merkkivaloa 
vilkkuvat samanaikaisesti

Ylikuumenemissuoja aktivoitu – odota laitteen jäähtymistä 
ennen uudelleenkäynnistystä.

Latausaika liian pitkä Alle 3 A:n latauskaapelin tai alle 5 V / 3 A:n latausadapterin  
käyttö johtaa liian pieneen syöttövirtaan ja hidastaa latausnopeutta. 
Suositellaan vaihtamaan latausadapteri ja latauskaapeli.

Turvaohjeet

1.	 Tuote noudattaa sähkölaitteiden teknisen sertifioinnin sääntöjä ja sovellettavia 
turvallisuusmääräyksiä.

2.	 Tarkista, että jännitteesi vastaa tuotteessa ilmoitettua nimellisjännitettä.

3.	 Aseta tuote vakaalle, tasaiselle pinnalle lasten ulottumattomiin.

4.	 Pidä tuotteen sisä- ja ulkopuoli puhtaan. Puhdista lika heti käytön jälkeen.

5.	 Älä koskaan upota pääyksikköä veteen puhdistusta varten äläkä päästä nestettä laitteen sisään 
vaaran välttämiseksi.

6.	 Älä anna tuotteen lämmittää tyhjänä, ilman ruokaa, sillä se lyhentää tuotteen käyttöikää.

7.	 Älä pura, korjaa tai muokkaa tuotetta sillä se voi aiheuttaa tulipalon tai sähkövuodon.

8.	 Älä upota pääyksikköä veteen.

9.	 Muista irrottaa latauskaapeli/sovitin ennen puhdistusta ja peitä latausliitännän silikoniventtiili. 
Kuivaa liitäntä ennen käyttöä.

10.	 Sovitin on tarkoitettu vain tälle tuotteelle, älä käytä muita sovittimia.

Käyttöohje sisältää turvallisuusohjeet oikeaa käyttöä varten. Lue se huolellisesti ennen käyttöä välttääk-
sesi vahingot tai vaaratilanteet, jotka johtuvat virheellisestä käytöstä. Kaikki turvallisuusohjeet ovat sinun 
turvallisuutesi vuoksi.



Haluatko tietää lisää?
Vieraile aqiila.eu saadaksesi 

lisätietoja tuotteesta.
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